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Thermostatic head K with anti-theft device

@ by means of security ring

Mounting

Unscrew the protection cap from the valve body.

Before mounting check that the thermostatic head is
set to number 5. Place the thermostatic head on the
thermostatic valve body, screw on and tighten firmly
with a rubber jawed wrench. Make sure that the setting
arrow points upwards. Afterwards set the thermostatic
head to number 3 = 20 °C (illustr. 2). When installation
has been completed, remove the collar (1) from security
ring in the direction of the arrow with a screw driver (2).
The security ring can now be turned in any direction
without the locking ring under the security ring becoming
loose. Operation of economy clips see illustr. 3 and 4.
Thermostatic valves with built-in sensor must be mounted
horizontally.

Téte de thermostat K avec bague de

sécurité antivol
Montage
Dévissez le capuchon de protection de la partie inférieure de la
soupape de thermostat. Assurez-vous avant le montage que la
téte de thermostat est tournée sur le chiffre repere 5. Placez la téte
de thermostat sur la partie inférieure de la soupape du thermostat,
vissez-la et serrez-la fermement au moyen d'une pince a mors en
caoutchouc. Veillez a ce que la fleche de réglage soit vers le haut.
Tournez ensuite la téte de thermostat pour I'amener sur le chiffre
repére 3 = 20 °C (Fig. 2). Lorsque le montage est terminé, enlever
I'étrier @) de la bague de sécurité en le dévissant dans le sens de
la fleche a I'aide d'un tournevis (2) (Fig. 1). La bague de sécurité
se laisse tourner comme on veut sans que 'écrou moleté, qui se
trouve au-dessous, ne se desserre. Utilisation des clips d'économie
d'énergie, voir Fig. 3 et 4. Les soupapes de thermostat avec
capteur embarqué doivent étre montés horizontalement.
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~ 28 °C (82 °F)

~ 24°C (75°F)
~ 22 °C (72 °F)
~ 20 °C (68 °F)
~ 18 °C (64 °F)
~ 16 °C (61 °F)
~ 14 °C (57 °F)

~ 12 °C (54 °F)

~ 6 °C (43 °F)
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Termostaticka hlavice K se zajistenim proti
’ kradezi pomoci zabezpecovaciho krouzku
Montaz
Odsroubujte ochrannou krytku radiatorového ventilu.
Pfed montaZi nastavte termostatickou hlavici na
znacku 5. Termostatickou nasadte hlavici na téleso
ventilu, nasroubuijte a pevné utahnéte klestémi s
pryzovymi Celistmi. Dbejte na to, aby nastavovaci Sipka
ukazovala smérem nahoru. Poté nastavte termostatickou
hlavu na znacku 3 ~ 20 °C (obr. 2). Po provedeni montéze
sejméte z pojistného krouzku sponu (1) pomoci Sroubovaku
(2) ve sméru Sipky (obr. 1). Pojistnym krouzkem je mozné nyni
libovolné otéacet, aniz by se uvolnila ryhovana matice, kterd se
nachazi pod nim. Ovladant Setficich klipd viz obr. 3 a 4.
Termostatické hlavice se zabudovanym ¢idlem musi byt
instalovany vzdy vodorovné.

Heimeier
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Thermostatisch reg nent K met diefstalk
veiliging door middel van een borgring
Montage

Draai de beschermkap van de thermostatische afsluiter.
Controleer voér de montage of de thermostatisch regel-
element op kengetal 5 is gedraaid. Plaats de thermosta-
tisch regelelement op de thermostatische afsluiter, schroef
deze erop en trek hem vast met een tang met rubberbek-
ken. Let op dat de instelpijl naar boven wijst. Zet vervol-
gens de thermostatisch regelelement op het kengetal

3 =20 °C (afb. 2). Verwijder na de montage de beugel @)
met de schroevendraaier (2) in pijlrichting uit de borgring
(afb. 1). De borgring kan nu in een willekeurige richting
worden gedraaid zonder dat de daaronder liggende kar-
telmoer kan losraken. Voor de bediening van de spaarclips
zie afb. 3 en 4. Thermostaatkleppen met ingebouwde
sensor moeten horizontaal worden gemonteerd.

o Glowica termostatyczna K, zabezpieczona przed

. kradzieza pierscieniem zabezpieczajacym

Montaz

Odkreci¢ kapturek ochronny zaworu termostatycznego.

Przed przystapieniem do montazu sprawdzic, czy glowica termo-
statyczna przekrecona jest na liczbe nastawy 5. Glowice termosta-
tyczna nakreci¢ na zawor termostatyczny, mocno dokrecajac
pierscien kleszczami o gumowych szczekach. Prosze zapewnic,
aby strzatka nastaw skierowana byla w gére. Nastepnie ustawi¢
glowice termostatyczna na liczbe nastawy 3 = 20 °C (Ryc. 2).

Po zakoriczeniu montazu przy pomocy $rubokretu (2) usuna¢ patak
(1) z pierscienia zabezpieczajacego w kierunku wskazanym strzatka
(Ryc.1). Teraz mozliwe jest dowolne obracanie pierécienia zabez-
pieczajacego bez poluzowania znajdujacej sie pod nim nakretki
radetkowe]. Obstuga zatrzaskéw oszczednosciowych patrz Ryc.

3§ 4. Zawory termostatyczne z wbudowanym czujnikiem
montowac nalezy poziomo.

Heimeier

Thermostat-Kopf K mit Diebstahl-

sicherung durch Sicherungsring
Montage
Bauschutzkappe vom Thermostat-Ventilunterteil ab-
drehen. Vor der Montage Gberprifen, ob der Thermo-
stat-Kopf auf Merkzahl 5 gedreht ist. Thermostat-Kopf
auf Thermostat-Ventilunterteil aufsetzen, aufschrauben
und mit Gummibackenzange fest anziehen. Achten Sie
darauf, dass der Einstellpfeil nach oben weist. Anschlies-
send Thermostat-Kopf auf Merkzahl 3 ~ 20 °C (Abb. 2)
stellen. Nach erfolgter Montage, Blgel (1) mit Schrau-
bendreher (2) in Pfeilrichtung aus Sicherungsring entfer-
nen (Abb.1). Der Sicherungsring kann nun beliebig ver-
dreht werden, ohne dass sich die darunter befindliche
Randelmutter 16st. Bedienung Sparclips siehe Abb. 3
und 4. Thermostatventile mit eingebautem Fuhler
mussen waagerecht montiert werden.

@ Ter ka glava K z Inim obro¢em kot
_varovalom proti kraji
Montaza
S spodnjega dela termostatskega ventila odvijte za3citni pokrov,
Pred montazo preverite, ali je termostatska glava obrnjena na
Stevilko 5. Termostatsko glavo namestite na spodniji del ter-
mostatskega ventila, jo privijte in zategnite z gumijastimi
kles¢ami. Pri tem pazite, da je nastavitvena pusCica usmer-
jena navzgor. Nato termostatsko glavo nastavite na Stevil-
ko 3 = 20 °C (slika 2). Po koncani montazi z izvijacem
(2) odstranite nosilec (1) v smeri puscice iz varovalnega
obroca (slika 1). Varovalni obro¢ lahko sedaj poljubno
obracate, ne da bi se pri tem sprostila narebrena mati-
ca pod njim. Za uporabo zaponk glejte sliki 3 in 4.
Termostatske ventile z vgrajenim tipalom je treba
montirani vodoravno.

Cap termostatic K cu inel de siguranta antifurt

Montarea
Se desurubeaza capacul de protectie de pe partea inferioara a ventilului
termostatului. Inainte de montaj se verifica daca capul termostatului
este rotit in dreptul cifrei de referinta 5. Capul termostatic se aseaza
pe partea inferioara a ventilului termostatic, se insurubeaza si se
strénge ferm cu cheia cu falci cauciucate. Se va acorda atentie ca
sageata de reglare sa indice in sus. In final capul termostatic se
regleaza in dreptul cifrei de referinta 3 ~ 20 °C (fig. 2) Dupa ter-
minarea montari, colierul (7) se scoate cu ajutorul surubelnitei
(@ i directia sagetii de pe inelul de siguranta (fig.1). Inelul de
siqurantd se poate roti independent, féra ca piulita zimtata de
dedesubt s se slabeasca. Intrebuintarea clipsurilor limitatoare
fig. 3 i 4. Ventilele termostatice cu senzor incastrat trebuie
montate in pozitie orizontala

THEODOR HEIMEIER
METALLWERK GMBH
POSTFACH 1124 - D-59592 ERWITTE
TEL. +49 (0)2943 891-0
FAX +49 (0)29 43 891-100
WWW.HEIMEIER.COM

Made in Germany

6020-04.419

018676 TEILE




Termostato galvuté K su apsauginiu ziedu

sauganciu nuo vagystés
Montavimas
Nusukite termostato ventilio apatinés dalies apsauginj gaubte-
Ij. Pries pradédami montuoti, patikrinkite ar termostato galvute
nustatyta ant atzymos 5. Termostato galvute uzdékite ant apati-
nés termostato ventilio dalies, uzsukite ir tvirtai uzverzkite guma
padengtomis ploksciareplémis. Atkreipkite démes; j tai, kad nusta-
tymo rodykléle baty nukreipta j virsy. - Pabaigoje termostato gal-
vute nustatykite ant atzymos 3, kuri atitinka 20 °C temperatra (zr.
2 pav.). Baige montuoti, su atsuktuvu (2) traukdami rodyklélés kryp-
timi iSimkite apkaba (1) i apsauginio Ziedo (zr. 1 pav. ). Dabar atsar-
qinj Zieda galite sukti bet kuria kryptimi neatsukdami po juo esancios
verZlés su sriegiu. Ekonominio rezimo fiksatoriy panaudojimas parody-
tas 3 ir 4 pav. Termostato ventilj turintj temperataros jutiklj batina mon-
tuoti horizontalioje padétyje.
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Termostata galva ar drosibas
gredzenu aizsardzibai pret zadzibam
Montaza
Noskravéjiet no termostata ventila apakiéja elementa
aizsargvacinu. Pirms montazas parbaudiet, vai termos-
tata galva ir pagriezta uz ciparu 5. Uzlieciet termostata
galvu uz termostata ventila apak3éja elementa, uzskrd-
Vvéjiet un ciesi pievelciet ar gumijas knaiblém. Sekojiet, lai
regulésanas bultina batu vérsta uz augsu. Péc tam termos-
tata galvu iestatiet uz ciparu 3 =~ 20 °C (2. att.). Péc
pabeigtas montazas, apskavu (1) ar skrivgriezi (2) iznemiet
no drosibas gredzena bultinas virziena (1. att.). Drosibas gre-
dzenu var griezt uz jebkuru pusi, neatskrivéjot zem ta esoso
rievoto uzgriezni. Ekonomiska rezima skavu lietosanu skatiet 3.
un 4. att. Termostata ventili ar iebGvétu sensoru jamonté hori-
zontali.

Cabezal de termdstato K con proteccion

antirrobo mediante anillo de proteccion
Montaje
Retire la caperuza de proteccién de construccion de la parte
inferior de la vélvula. Compruebe antes del montaje si el
cabezal de termostato esta girado en la cifra de memoria 5.
Coloque el cabezal de termostato sobre la parte inferior de la
vélvula, atornillelo y apriete bien con las tenazas de mordaza
de plastico. Preste atencion a que la flecha de ajuste muestre
hacia arriba. Después ajuste el cabezal de termostato a la cifra
de memoria 3 aprox. 20 °C (imagen 2). Tras haber realizado el
montaje, retire el bucle (1) con el destornillador (2) del anillo
de proteccion en direccion de la flecha (imagen 1). El anillo de
proteccion se puede girar ahora de cualquier manera sin que
se afloje la tuerca moleteada. El manejo de los clips de ahorro,
véase imagen 3y 4. Las valvulas de terméstato con palpador
insertado se deben montar horizontalmente.

@ Tepwmoctatnyeckas ronoeka K ¢ 3awmroii ot
KpaXu NocpeacTBOM CTOMOPHOTO KoMbLa
MoHnTax
OTprTVITe KaLI.LVITHbIVI KOAMaYoK C HibKHel yacti TEPMOCTATUYECKOr0 BEHTU-
14, [lo Hayana MOHTaxa NPOBEPSTe, YCTAHOBNEHA 1M TePMOCTATHYECKaA
TO0BKA Ha OTMETKY 5. YCTaHOBUTE TEPMOCTATUYECKYIO TONIOBKY HA HUKHIOK
YacTb TEPMOCTATUYECKOrO BEHTUNA, 3aBEPHUTE €€ U TYr0 3aTAHUTE C
TIOMOLbI0 MIIOCKOTYOLIEB C Pe3nHOBO# BCTaBKoit. CreauTe npy 3TOM 3a TeM,
4T00bI perynupoBoyHas CTpenka bbina Hanpasnena eepx. B 3aknioyenne
YCTaHOBHTE TEPMOCTATUYECKYIO TONIOBKY HA OTMETKY 3, COOTBETCTBYIOLLIYHO
npumepHo 20 °C (M. puc. 2). Mocne OKOHYAHNA MOKTAXA C MIOMOLLbI0
0TBEPTKN @ nu3snekure cxo6y @ M3 CTOMOPHOTO KO/bLA B HANPABNEHNM
CTpenkw (M. puc. 1). Tenepb CTOMOPHOE KOMbLO MOXET BbiTs OBEPHYTO B
ntoboe nonoxeHHe 6e3 OTKPYYMBAHIA Taifki € HAKATKON, HaXOAALLIEICA NO
HUM. MACnonb3oBaHue 3aXuMoB AN4 3KOHOMUYHOTO PEXMMA NOKA3aHO Ha
puc. 3nd. TEpMOCTaTM‘{ECKME BEHTUAU C BCTPOEHHBIMM AATYMKAMU Heobxo-
AUMO Th B T

K termosztatfej biztositogyiiriis lopas
elleni védelemmel
Szerelés
Csavaga le az épitési védokupakot a termosztatszelep alsd
részérol. A szerelés elott ellendrizze, hogy a termosztatfe]
az 5-0s jelre legyen dllitva. Helyezze fel a termosztatfejet
a termosztatszelep also részére, csavarozza fel és gumipofas
fogéval huzza meg. Ugyeljen arra, hogy a bedllitonyil felfelé
mutasson. Ezutén éllitsa a termosztatfejet a 3-as
jelre ~ 20 °C-ra (2. sz. dbra). A szerelés sikeres befejezése utan
csavarhuzoval (2) tavolitsa el a kengyelt (1) a biztositogy(ir(ibdl
(1. sz. &bra).
A biztositogydrit ekkor tetszés szerint el lehet forgatni
anélkiil, hogy az alatta lévo recézett anya meglazulna.
A takarékuitkozok kezelését Id. a 3. és 4. sz. dbran. A beépitett
érzékelovel ellatott termosztatszelepeket vizszintesen
kell beszerelni.

HR ) Termostatska glava K s osiguranjem protiv
kradje uz pomoc¢ sigurnosnog prstena

Montaza
Odvrnuti montaznu zastitnu kapicu od donjeg dijela ventila termo-
stata. Prije montaze prekontrolirati, da li je glava podesena na
brojku 5. Termostat-gumb ponovo staviti na donji dio ventila
termostata, zavrnuti i Crvsto pritegnuti gumenim celjusnim klijestima.
Vodite racuna da strelica za podesavanje pokazuje na gore. Poslije
toga podesite termostat-gumb na brojku za memoriranje 3 ~ 20 °C
(prikaz 2). Nakon izvrsene montaze, otklonite odvijacem (2) drsku
(1) iz sigurnosnog prstena, okretajem u pravcu strelice (prikaz 1).
Sigurnosni prsten sada se moze okretati po volji, bez da se
odvrne nareckana matica, koja se nalazi ispod. Rukovanje tzv.
stednom kopcom vidi prikaze 3 i 4. Termostat-ventili s ugradjenim
mjerilom moraju se montirati vodoravno.

GR ) Kewahn Beppootdn K pe acpdheia katd khomig
péow aopahiotikol Saktuhiou

Egappoyr
ZePI6WOTE TO WA TPOTTATIAC TOU 0PYAVOU KATA TV EKTENEDN
OIKOSOHIKWY EPYAOIWV Ao To KATw Tprpa Tne BarBidag Tou Beppio-
otamn. ENéyEte mpiv amd v e@appioyn, av n kepah Tou Beppootd-
n eival yuptopévn otn BaBpida 5. Tomobetriote Tv Ke@alr Tou
BeppooTdTn EMAvw 0TO KATW TUrKa TG BaBiSag Tou Beppoatatn,
Bidwate v Kat o@i€Te TNV oTaBePA e pial TavaNia pe AaoTixévieg
NaBéc. Mpooé€te, wote To BéNog puBIONG va Seiyvel TPog Ta Gvw.
PuBuiote akoholBwg TV Kepahr Tou Beppoatd otn Pabuida 3
mepimou atoug 20 BaBuoig Kehaiou (eikova 2). Meta v epappioyr
apap£oTe amd Tov aoPaMoTiké SakTuMo To yavt(o 1 pe éva katoa-
Bid1 2 mpog v SievBuvan Tou BéNoug (ekova 1). O aopaMoTKAG
SakTUNOG pmopei TwPa va MEPIOTpaEi eEAeVBEPa, XWwPIG va POKU-
el anodéojieuan Tou odovtwtoU mepikoxhiou, mou Ppioketal amd
KATW. BAEME TOV TPOTIO XEIPIOHOU TOU KAITIC €§0IKOVOUNONG EVEPYEL-
A OTIG €IKOVEG 3 Kalt 4. Ot BaABide BeppooTaTiV pE EVOWHATWHEVO
awdntmpa mpénel va egappolovtal o€ opi{ovria SiebBuvan.
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Hitanemi K med pjéfnadaréryggi

i gegnum &ryggishring
Uppsetning
Skrufio hlifdarhettu af nedri hluta
hitastillisventils. Athugid & undan
uppsetningu, hvort hitaneminn snyr &
kennitdlu 5. Setjid hitanema upp a nedri
hluta hitastillisventils, skrufid hann fastan
og herdid & med gummitannaténg. Takid
eftir pvi, ad innstillingarérin snui upp & vid.
Stillid hitanema sidan & kennitélu
3 ~ 20 °C (mynd 2). Takid i burt baug (1)
ur 6ryggishring med skjufjarni (2) i orvaratt
eftir uppsetninguna (mynd 1). Nuna er
haegt ad snua oryggishring eftir vild an
pess ad randarrdin par fyrir nedan losni.
Starfreeksla & sparklemmum sja myndir
3 og 4. Hitastillisventla med innbyggdum
preifara verdur ad setja larétt upp.

Termostaatpea K vargakaitsega

kaitseréngas
Montaaz
Keerata termostaatventiili alaosa kaitsekate
maha. Enne monteerimist kontrollida, et ter-
mostaatpea on keeratud markenumbrile 5.
Asetada termostaatpea ventili alaosale, keerata
peale ja kinnitada kummipehmendustega tan-
gide abil. Jalgige, et requleerimisnool oleks
suunatud Ules. Seejarel seada termostaatpea
markenumbrile 3 = 20°C (joon 2). Parast mon-
teerimise I6petamist votta klamber (@) kruvikee-
raja (2) abil noole suunas kaitserongast vélja
(joon 1). Nutid saab kaitserongast suvalises
suunas keerata, iima et selle all asetsev rihvel-
mutter lahti tuleks. Energiasaastuelementide
kasutamist vaata joonistelt 3 ja 4. Sisseehitatud
sensoriga termostaatventiilid tuleb monteerida
horisontaalselt.

@ TepmoctaTHa rnasa K ¢ ocurypoeka npoTus kpaxba
4pe3 ocUrypuTeneH NpbereH

MoHTax

Passuitte npeAnasHarta Kanayka OT 4071HaTa 4YacT Ha TepMocTaT-
Hua BeHTUN. MpeAn MOHTaXa NpoBepeTe, Aanu TepMOCTaTHaTa
r1aBa e 3aBbPTAHA Ha OTMeTKa 5. TepmocTaTHaTa rnasa Aa ce
MOCTaBN BbPXY 0/IHATA YaCT Ha TEPMOCTTa, Aa Ce 3asue U Aa ce
CTerHe 34paso C rymupaxi kneiuy. ObbpHeTe BHUMaHWe, CTpen-
KaTa 3a HacTpolika Aa couvt Harope. Cnef ToBa nocTasete Tep-
MoCTaTHara rnasa Ha otmetka 3 = 20 °C (¢wr. 2). Cnep u3ebp-
LBaHe Ha MOHTaxa, OTCTpaHeTe ckobara (1) ¢ 0TBepTKa N0 NOCOKA
Ha CTpenkara oT ocuryputentus npbcten (¢ur.1). Cera ocurypu-
TENHUAT NPCTEH MOXE Aa Ce BbPTU NPOU3BOAIHO, be3 Aa ce pas-
BYMBa HaMMpalLata ce noa Hero Hasbbewa raiika. ObcnyxBaHe Ha
CK0BUTE 32 MKOHOMUYEH PEXUM € MOCOYeHO Ha dur. 3 1 4.
TepMoCTaTHUTe BEHTUAM C BrPajeHa COHAA TPABBA Aa e MOHTU-
paT BOAOPaBHO.

Testina termostatica K con protezione antifurto
mediante anello di sicurezza
Montaggio
Svitare il cappuccio protettivo dalla parte inferiore della valvola
termostatica. Prima del montaggio controllare se la testina ter-
mostatica si trova sul numero 5. Applicare ed awvitare la testi-
na termostatica sulla parte inferiore della valvola termostati-
ca e serrare a fondo con una pinza a ganasce di gomma.
Verificare che la freccia di regolazione sia rivolta verso I'al-
to. Collocare quindi la testina termostatica sul numero
3 =20 °C (fig. 2). Al termine del montaggio, con un cac-
ciavite (2) togliere la staffa (? dallanello di sicurezza nel
verso indicato dalla freccia (fig. 1). Ora I'anello di sicure-
7za puo essere ruotato senza che il dado zigrinato
sotto di esso si allenti. Per I'uso dei fermi vedi figg. 3
e 4. Le valvole termostatiche con sonda incorporata
devono essere montate in posizione orizzontale.
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T icka hlava K so
 poistnym krazkom
az

1 proti kradezi

Odskrutkovat ochranny kryt spodného dielu termostatického ven-
tilu. Pred montézou skontrolovat, ¢i je termostatickd hlavica
nastavena na znacku 5. Termostatickd hlavicu nasadit na spod-
ny diel termostatického ventilu, naskrutkovat a pevne pritiahnut
kliestami s gumovymi celustami. Dbajte na to, aby nastavovacia
Sipka ukazovala smerom hore. Potom nastavit termostaticku
hlavicu na znacku 3 =20 °C (obr. 2). Po vykonani montaze
odstranit z poistného kriizka strmienok (1) skrutkovacom
(2) v smere 3ipky (obr. 1). Poistnym krtizkom mozno teraz
[ubovolne otacat, bez toho aby sa uvolnila ryhovana mati-
ca, ktora sa nachadza pod nim. Ovladanie sporo-klipov
pozri obr. 3 a 4. Termostatické ventily so zabudovanym
senzorom sa musia namontovat vodorovne.




